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v La premiere entreprise a offrir un systeme d’aspiration a vidange
automatique breveté : la série Automatik.

v Fabricant d’aspirateurs centraux pour les secteurs
résidentiels, commerciaux et industriels.

v Concu et fabriqué au Québec, reconnu mondialement dans 18 pays.

1973 - 1981

Le fondateur, M. Conrad Sévigny
concoit son prototype “le robot-
vidangeur portatif’; un appareil
assis sur une cuvette, se vidant
automatiquement.

1982
Cette invention est commercialisée
et Drainvac voit le jour.

1985

Commercialisation du premier
modele Automatik. L’entreprise
grandissant, elle déménage et
acquiert plusieurs vehicules pour
la vente et l'installation de ses
appareils.

1991

Drainvac prend davantage
d’expansion et obtient une entente
avec son premier distributeur
europeen.

2003

Inauguration de I’édifice actuel
construit sur mesure a Mont-St-Hilaire
(Canada).

2014

Martin Sévigny, achete I'entreprise
de son pere et devient président de
Drainvac.

2022

Philippe Latour s’associe a Martin
Sévigny et devient le président-
directeur général de Drainvac.

DRAINVAC S



RESIDENTIELLE

B

|
Caractéristiques communes
de la série résidentielle :

v Silencieux fourni avec I'appareil (sauf pour la série Pro)

v Chapeau insonorisé (sauf pour la série Pro)

v Cuve semi-transparente permettant de voir A m
si le sac est a remplacer ou si la cuve doit | & 3
étre vidée s.{ ' DRAINVAC i'

v Caisson garanti & vie lj ﬂ

X Téte auxiliaire (Booster) non compatible
aux modeles résidentiels

A m

| DRAINVACS %b v




Comparaison des séries :

RESIDENTIELLE

PRO

v Notre gamme
la plus économique

Vv Fonctionne avec sac et filtre

v Silencieux vendu
séparément

v Couvre jusqu’a
325 m? de surface

S1000

Vv Fonctionne avec sac et filtre
V Silencieux inclus

v Couvre jusgu’a
325 m? de surface

Génération 2
v Modéles a 1 ou 2 moteurs
v Cuve de grande capacité
v Fonctionne avec sac et filtre

v Couvre jusqu’a
790 m? de surface

Cyclonik
Vv Fonctionne sans sac

Vv Puissance de succion
toujours constante

v Cuve de grande capacité

v Certains modeles aspirent
les liquides

v Couvre jusgu’a
880 m? de surface

Automatik

Vv Notre série signature :
fonctionne sans sac,
filtré par I'eau et se vide
automatiquement aux égouts

v Aspire la poussiere
et les liquides

V Idéal pour les personnes
a mobilité réduite et les
personnes souffrant d’allergie

v Couvre jusqu’a
1860 m? de surface



Spécialités propres a cette série:

v Lorsque le prix compte avant tout: notre série la plus économiquel!
v Comporte un filtre permanent et un sac de récupération.
v Modéle compact occupant peu d’espace.

v Couvre jusqu’a 325 m? de surface.

SrREN
wiar 1

Diamétre de 30 cm | —
Hauteur de 58 cm
pour les espaces restreints.

{Capacité de 17 L J

Téte et cuve en polypropyléne
Epaisseur de la paroi:

* tétea 6 mm

°* cuvea5mm




MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE

POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
uniquement

S

PROE107

700 AW
3880 mmH.0
315 m%h

65 dB

220V - 240V
1680

58 cm

30 cm
Jusqu'a17L
8,5 kg

10A

CIRC19

MOTE29

Thru-Flow
1

14 cm

7

BROS41

Fonctionne avec un
sac de récupération

Inclut 1 filtre permanent SMS (FILT30DVI)

v Inclut 1 sac de récupération 3 plis (SAC31)

L'utilisation d’un sac est obligatoire pour faciliter I'entretien et prolonger
la durée de vie du filtre ainsi que de certaines piéces internes.

Ce

= parii i

Format
compact

Fonctionne avec un
filtre permanent

@

v Caisson garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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Spécialités propres a cette série:

v Un moteur silencieux de 58 décibels seulement!

v Comporte un filtre permanent, un sac de récupération et un silencieux.
v Modéle compact occupant peu d’espace.

v Couvre jusqu’a 325 m? de surface.

v Téte insonorisée.

SrREN
wiar 1

Diamétre de 30 cm | —
Hauteur de 58 cm
pour les espaces restreints.

{Capacité de 17 L J

Téte et cuve en polypropyléne
Epaisseur de la paroi:
* tétea 6 mm
* cuvea5mm




MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
uniquement

S

Inclut 1 silencieux

SE1007

700 AW
3880 mmH.0
315 m%h

58 dB

220V - 240V
1680

58 cm

30 cm
Jusqu'a17L
8,5 kg

10A

CIRC18

MOTE29

Thru-Flow
1

14 cm

7

BROS41

Fonctionne avec un
sac de récupération

v Inclut 1 filtre permanent SMS (FILT30DVI)

Inclut 1 sac de récupération 3 plis (SAC31)

L'utilisation d’un sac est obligatoire pour faciliter I'entretien et prolonger
la durée de vie du filtre ainsi que de certaines piéces internes.

Ce

Format
compact

Fonctionne avec un
filtre permanent

@

v Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et
garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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Spécialités propres a cette série:

v Modéles a simples ou doubles motorisations.

v Moteur(s) silencieux a partir de 58 décibels seulement!

v Comporte un filtre permanent, un sac de récupération et un silencieux.
v Cuve de grande capacité.

v Couvre jusqu’a 790 m? de surface.

v Téte insonorisée.

Diamétre de 38 cm —_
Hauteur de 70 cm '

DRAINVACS

Capacité de 41 L

Pour une faible fréguence de
remplacement du sac de récupération.

Téte et cuve en polypropyléne
Epaisseur de la paroi:

e tétea 6 mm

* cuvea5mm
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MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS

HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE

POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
uniquement

S

Inclut 1 silencieux

G2E-007

700 AW
3880 mmH.0
315 m%h

58 dB

220V - 240V
1680

70 cm

38 cm
Jusqu'a4iL
10,5 kg

10A

CIRC18

MOTE29

Thru-Flow
1

14 cm

7

BROS41

Fonctionne avec un
sac de récupération

v Inclut 1 filtre permanent SMS (FILT33DVI)

Inclut 1 sac de récupération 3 plis (SAC32)

L'utilisation d’un sac est obligatoire pour faciliter I'entretien et prolonger
la durée de vie du filtre ainsi que de certaines piéces internes.

Ce

Grande
capacité

Fonctionne avec un
filtre permanent

v Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et
garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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MODELE G2E-007H

PUISSANCE 700 AW

COLONNE D’EAU 3500 mmH,0

DEBIT D’AIR 246 m¥h )

NIVEAU DE BRUIT 62 dB ' g%
VOLTAGE 220V - 240V & | ER IET A G E
WATTS 1776

HAUTEUR 70 cm

DIAMETRE 38 cm

CAPACITE Jusqu'a 41 L

POIDS 10,5 kg

DISJONCTEUR 10A

CODE DE CIRCUIT CIRC18

MOTEUR MOTES3

TYPE Bypass

QUANTITE 1

DIAMETRE 17 cm

AMPERES 7,4

BROSSES DE CARBONE  BROS51

Aspire le sec @ Fonctionne avec un @ Fonctionne avec un Grande
uniquement sac de récupération filtre permanent capacité
Un arbre est planté pour chaque appareil vendu v Muni de brosses de carbone qui

v Inclut 1 petit silencieux, 1 filtre permanent SMS

durent 2 fois plus longtemps que
les autres modéles régulieres

(FILTO7DVI) et 1 sac de récupération 3 plis (SAC20)

L'utilisation d’un sac est obligatoire pour faciliter I’entretien et prolonger la v

durée de vie du filtre ainsi que de certaines piéces internes.

Interrupteur On/Off

Caisson insonorisé et garanti a vie

Ce

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
uniquement

X Ne peut étre utilisé avec un filtre de sortie Activac 3, v

G2E-2X5

2 x 520 AW
4318 mmH.0
271 m3/h

72 dB

220V - 240V
3360

70 cm

38 cm
Jusqu'a4iL
14 kg

18 A

CIRC18

MOTES32

Bypass

2 en série
14 cm

14

BROS24

Fonctionne avec un
sac de récupération

sortie d'air extérieur fortement suggéré

v Inclut 1 silencieux, 1 filtre permanent SMS
(FILTO7DVI) et 1 sac de récupération 3 plis (SAC20)

L'utilisation d’un sac est obligatoire pour faciliter I'entretien et prolonger la
durée de vie du filtre ainsi que de certaines piéces internes.

Ce

@ Fonctionne avec un Grande
filtre permanent capacité

Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.



JNIK

Spécialités propres a cette série:

v Crée un effet cyclonique qui maintient la puissance de succion
toujours constante et optimale.

v Fonctionne sans sac, aspire les matieres solides et liquides™.
v Modéles a simples ou doubles motorisations.

v Silencieux inclus, sortie d’air extérieur fortement suggere.

v Cuve de grande capacité.

v Couvre jusgu’a 880 m? de surface.

v Téte insonorisée.

-

Diameétre de 38
H:':iauT:u:edee70 c::nm DRAINVAC@ ;

_ [Capteur de poussiére ]

de carbone

Aucun sac nécessaire
Il suffit de vider et nettoyer la

cuve, lorsque requis.

Capacité de jusqu'a 46 L
La plus grande cuve disponible
pour le résidentiel.

LIQUIDE

SOLIDE

Niveau maximal de liquide

Un autocollant indique le niveau de
liguide maximal recommandé. Au-dela de
cette ligne, la cuve devient trés lourde
lorsque vient le temps de la vider.

*A I'exception du modéle DF1R630.
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MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
uniquement

DF1R630

700 AW
3880 mmH.0
315 m%h

58 dB

220V - 240V
1680

95 cm

38 cm
Jusqu'a 46 L
15 kg

10A

CIRC18

MOTE29

Thru-Flow
1

14 cm

7

BROS41

é Fonctionne sans
sac de récupération

X Téte auxiliaire non compatible

Veuillez opter pour le modéle commercial DF1R19-CT.

v Inclut 1 silencieux et 1 filtre mousse (FILT0601)

Ce

@ Fonctionne avec un Grande
filtre permanent capacité

v Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
et les liquides

DF1R11

483 AW
3148 mmH.0
207 m3/h

66 dB

220V - 240V
1680

95 cm

38 cm
Jusqu'a 46 L
15,5 kg

8A

CIRC18

MOTE15

Bypass
1

18 cm
7

BROS39

é Fonctionne sans
sac de récupération

X Téte auxiliaire non compatible

Veuillez opter pour le modéle commercial DF1R19-CT.

v Inclut 1 silencieux

Ce

| ool
DRAINVACS ”'

@ Fonctionne avec un Grande
filtre permanent capacité

v Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS
HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

Aspire le sec
et les liquides

&

DF1R15

2 x 355 AW
4191 mmH.0
198 m¥h

70 dB

220V - 240V
2592

95 cm

38 cm
Jusqu'a 46 L
21 kg

15A

CIRC18

MOTE14

Bypass

2 en série
14 cm
10,8

BROS28

Fonctionne sans
sac de récupération

X Téte auxiliaire non compatible

Veuillez opter pour le modéle commercial DF1R19-CT.

Grande
capacité

v Interrupteur On/Off

v Caisson insonorisé et garanti a vie

v Ne peut étre utilisé avec un filtre de sortie Activac 3,
sortie d'air extérieur fortement suggéré

v Inclut 1 silencieux

Ce

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.



JIVIALIN

Spécialités propres a cette série:

v Notre série signature : fonctionne sans sac, sans filtre et se vide
automatiquement au drain a I'aide d’électrodes.

v Aspire les matieres solides et liquides.
v Muni d'une membrane, d'un hublot, d'un jet d'eau et d'un silencieux.
v Sortie d’air extérieur obligatoire et nécessite une alimentation d’eau.

v Couvre jusgu’a 1860 m? de surface.

Capteur de poussiére
de carbone

Jet d'eau a débit | o,
intermittant <l

Hublot

Permet de voir I'appareil a I'oeuvre
et d'accéder aux composantes
internes pour I'entretien.

LIQUIDE
SOLIDE

Drain

Les matiéres aspirées sont vidangées
directement aux égouts par le drain d'évacuation.

* Pour plus d’information sur le fonctionnement de la membrane (boutons pressoirs et témoins lumineux), veuillez vous référer au mode d’emploi fourni avec I'appareil.
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AU UIVIE

Séquence d’opération :
Regardez la séquence vidéo!

Etape 1
Appareil en arrét.

Etape 2
Démarrage: Arrivée
de la poussiére et
injection d'eau.

Fermeture
du clapet

Etape 3 Etape 4
Remplissage jusqu'aux Vidange a I'égout
sondes de niveau (environ 20 sec).

(environ 10 min).

Contact de I'eau
avec les sondes

Ouverture
du clapet

27



JIVIALIN

Fonctionnement de la membrane :

TEST

La premiere DEL s’allume lorsque I'appareil
est branché, indiquant qu’il y a bien du

courant. En appuyant sur le bouton TEST, 73
I'appareil démarre. Appuyez une deuxieme |

(" Boutons pressoirs )

fois pour éteindre I'appareil. En cas de RESET FLUSHING TIME
dépannage, ce bouton permet de vérifier T REINITIALISATION _TEMPS DE VIDAGE
I'état de I'appareil indépendamment du fta
réseau électrique 24V. ! if there i pfher. | JEST : Pour vérifier s'il y a du courant.
RESET: Hold 6 seconds. REINFTIALISATION - Tenir 6 secondes.
., FLUSHING: Hit 1, 2 or Ytimes fy | VIDAGE : Pesez 1, 2 ou 3 fois pour un
REINITIALISATION glaiade sy i

La lumiere du milieu allume apres 500
heures d’usage. Ceci vous indique qu’une
maintenance est nécessaire et que I'appareil ( Témoins lumineux )
devrait étre inspecté par un détaillant
Drainvac. La maintenance doit seulement
étre réinitialisée par un technicien Drainvac.

TEMPS DE VIDANGE

Pesez une fois afin d’initier une vidange courte
La DEL clignote une fois

Pesez deux fois rapidement afin d’initier une vidange moyenne
La DEL clignote deux fois

Pesez trois fois rapidement afin d’initier une vidange longue
La DEL clignote trois fois

28



VIE

MODELE

PUISSANCE
COLONNE D’EAU
DEBIT D’AIR
NIVEAU DE BRUIT
VOLTAGE

WATTS

DEBIT

HAUTEUR
DIAMETRE
CAPACITE
POIDS
DISJONCTEUR

CODE DE CIRCUIT

MOTEUR

TYPE
QUANTITE
DIAMETRE
AMPERES

BROSSES DE CARBONE

&

X Téte auxiliaire non

Aspire le sec
et les liquides

DF1A180

2 x 355 AW
3700 mmH,0
212 m3/h

66 dB
220V - 240V
1944

2,3 L/min
102 cm
30,5cm
Jusqu'a24 L
13 kg
Disjonteurs de 16 A

CIRC14R5INT

MOTE62

Bypass
1

14 cm
13,5

BROS30

compatible

Fonctionne sans
sac et sans filtre

Veuillez opter pour le modéle commercial DF2A31-CB.

v Ne peut étre utilisé avec un filtre de sortie Activac 3,

sortie d'air extérieur fortement suggéré

v Evacuation extérieure et entrée d’eau requise

v Inclut 1 silencieux

v Nécessite une alimentation d’eau

Ce

29

Facile
d'entretien

@

Tuyaux d’évacuation en sus

Format
compact

Interrupteur On/Off (membrane)

Compteur horaire

Caisson garanti a vie

Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.



JIVIF

MODELE DF2A310-CB
A 13
PUISSANCE 2 x 355 AW T i3, 5
COLONNE D’EAU 4191 mmH,0 S | | |
, vs | | DRAINVACS '
DEBIT D’AIR 198 m¥/h (\ \r
NIVEAU DE BRUIT 70 dB , L_W
VOLTAGE 220V - 240V '( ‘
WATTS 2592
DEBIT 1,2 L/min.
HAUTEUR 165 cm
DIAMETRE 38.cm
CAPACITE Jusqu'a 29 L
POIDS 22 kg
DISJONCTEUR 15 A
CODE DE CIRCUIT CIRC14R5INT
MOTEUR MOTE14
TYPE Bypass
QUANTITE 2 en série
DIAMETRE 14 cm
AMPERES 10,8

BROSSES DE CARBONE = BROS28

Aspire le sec Fonctionne sans Facile Grande
et les liquides sac et sans filtre d'entretien capacité

X Téte auxiliaire non compatible

Veuillez opter pour le modéle commercial DF2A31-CB.

Tuyaux d’évacuation en sus

Nécessite une alimentation d’eau
v Ne peut étre utilisé avec un filtre de sortie Activac 3,

X

v
sortie d'air extérieur fortement suggéré v Interrupteur On/Off (membrane)
v

v Evacuation extérieure et entrée d’eau requise Caisson insonorisé et garanti a vie

Inclut 1 silencieux

calculées selon le voltage utilisé en usine et en concordance avec les spécifications du fournisseur. Drainvac s’efforce d’assurer I'exactitude des renseignements contenus dans la

c E Toutes les illustrations, spécifications, couleurs et photographies apparaissant dans cette fiche peuvent changer sans préavis. Les valeurs de puissances peuvent varier. Celles-ci sont
présente publication, mais ne peut pas la garantir. Drainvac décline toute responsabilité quant aux erreurs ou omissions qui pourraient s’y trouver.
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RESIDENTIELLE

Correspondance entre les appareils, les sacs et les filtres
CONFIGURATIONS ACTUELLES

PRO1 et S1000 ' i =
Fut en vigueur d'octobre 2011 a janvier : ———_—
2014 et de retour depuis novembre 2014* Petite cage I

Code de produit débutant par : de plastique

+ PRO10... + PROE10...

+ §100... - SE100... e

SAC31
FILT30DVI
= fh
G2 | ) fLAl  Cagede =
(Modeles a un moteur) f l-'!-!'.‘.‘ plastique conique  pramacs. 7.
En vigueur depuis avril 2014* DRAINVACS (IRAE L AER, P
\‘lllllvn
Code de produit débutant par : aay
+ 62-00... + G2E-00...
FILT33DVI
SAC32
Bl el

GZ ‘— 3 DRAINVAC S, %, 7
(Modeles a deux moteurs) ' - 3_;:‘;.'5;.’;},""“”"“’""“
Toujours en vigueur depuis mai 2012* DRAINVAC S ' ==

Code de produit débutant par : -

.+ G2-2X... * G2E-2X...

SAC14 SAC20

FILTO7DVI




RESIDENTIELLE

Correspondance entre les appareils, les sacs et les filtres
CONFIGURATIONS DISCONTINUEES

51000 et PROT = il e =
Fut en vigueur de mars a octobre 2014* [ & Jm el 5
e e 2 g:-.:l“i_l;:llv::xrm

Code de produit débutant par : =

iy
LS

= < Q |
- PRO10... - PROEI0.. bk
“Eln
- $100... - SE100...

Cage de

Une trousse de remplacement a été congue pIastique conique

pour transformer un appareil de cette série

vers la nouvelle configuration. Il s'agit de la SAC31 SAC33
trousse KITCAGEOS qui comprend un nouveau
SAC31 cylindrigue, un filtre FILT30DVI et
I'embout de la cage qui doit étre remplacé
(CAGEO5) apres avoir enlevé la partie conique. FILT33DVI
| - I
SUMMUM { e T el
(Modgles a un moteur) DRAINILES ”-'lfi'i‘.‘ plastique conigue e, ..
Discontinué depuis janvier 2016* W"ﬂ i |l|l\|' \ R —
- , ! W' 4 !’.3':‘.'\ hE= e l ; DISRSIRE M1 0455
Code de produit débutant par : § == ,‘f T
- SM0O.. - SMEOD.. ———

FILT33DVI

SAC32

A =
SUMMUM | =

(Modeles & deux moteurs) DRAINIACT
Discontinué depuis janvier 2016* e

DRAINVAC . 27,

o] ienesm—
| DIEMSERE BT ARES

Code de produit débutant par : 6 =
+ 2SM0O... - 2SMEQO... '
+ SM2X... -+ SME2X...
-1 SAC14
- & ,’ FILTO7DVI



RESIDENTIELLE

Correspondance entre les appareils, les sacs et les filtres
CONFIGURATIONS DISCONTINUEES

$1000 et PRO1 E
Discontinué depuis septembre 2011* S10 0.
DRamasE —

Code de produit débutant par : 2R

- PR99.. - PRE9Y.. T =] .

TAC99.. - TAE9.. Q y -

- ACES.. -+ ACE.. 2 Cage de métal

SAC15 SAC19
FILT29DVI
EET =Rl

PRO2, G2 et SUMMUM DRAINVACED . 27, '

oy inesm—
| IS | prspasaBE b anis

Modéles a un moteur :
discontinué depuis avril 2012*

Modeéles a deux moteurs :
toujours en vigueur depuis mai 2012*

Code de produit débutant par :

FILTO7DVI
- 2PR99... + 2PRE99... Cage de méta|
- 26200.. - 262E00.. SAC14 SAC20
- 25MOO... - 2SMEQO... ‘_ FE
- AC25.. - AC26..
- ) 4 == 2
e & & - CINEZESF
-_—— e =1 | e
= , j = TuNzcO =
= &5 a 1 = V3 »
S BRT DRAINIACT | DRaNiAc
DRAINKIC T ) f e :
[i -_nnam r)  onaw = n , Ww!ﬁ’_’ﬁ_ .
) S



Ensemble d’accessoires STANDARD

KIT35S
BL13835DV: ...Flexible 24V de 10,6 m x 35 mm avec barrure / DV
KBROSO9......... Jeu de 4 brosses incluant petit porte-accessoires

Manchon télescopique en inox avec barrure
... Suceur plat flexible de 51,5 cm de long
Support en métal pour flexible

Méme trousse avec flexible 24V de 9 m x 35 mm

Ensemble d’accessoires PREMIUM

KIT35P
BL13835DV: ...Flexible 24V de 10,6 m x 35 mm avec barrure / DV
KBROSO9......... Jeu de 4 brosses incluant petit porte-accessoires

... Manchon télescopique en inox avec barrure
OUTI32:.......... Suceur plat flexible de 51,5 cm de long
SUPPO1DV:..... Support en métal pour flexible et accessoires
ACCBAGDV.:... Support en tissu pour accessoires / DV

KIT30P ........... Méme trousse avec flexible 24V de 9 m x 35 mm

38



Trousses de garage

TGA303

Flexible économique de 9 m x 32 mm
Jeu de 3 brosses
Support en métal pour flexible

TGA306

Flexible économique de 9 m x 32 mm

Jeu de 3 brosses

Support en métal pour flexible

TU1001: Manchon télescopique en plastique noir
BR1901: Brosse a plancher 30 cm avec roue

Ensemble de brosses

KBROS9
Jeu de 4 brosses en crin de cheval incluant petit porte accessoire / gris
| BRO4DV.......... Suceur plat Drainvac 33 cm de long
BRO0501: ......... Outil a épousseter
é BR0601: .. Outil a divan
BR1401:........... Brosse a plancher 30 cm sans roue / crin de cheval Drainvac
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Trousses de lavage

LAVEO2B

Trousse de lavage résidentiel inox pour fauteuil

BZ13830......... Flexible 9 m x 35 mm

KB21025: ........Flexible a eau 6 mm x 15 m avec connexion 3 mm
NEO0404........... Nettoyeur a tapis bio 1 litre

PULV.06: ... Pulvérisateur 1 litre

0U44151: ....... Outil a fauteuil avec jet

SUPP35.:......... Support en métal pour flexible

SUPPO1DV:..... Support en métal pour flexible et accessoires Drainvac
ACCBAGDV.... Support en tissu pour accessoires / Drainvac

LAVEO3B

Trousse de lavage résidentiel inox pour fauteuil et plancher

Flexible 9 m x 35 mm

...Flexible a eau 6 mm x 15 m avec connexion 3 mm
Nettoyeur a tapis bio 1 litre

Nettoyeur a plancher neutre 1 litre

.. Pulvérisateur 1 litre

0U44151: ....... Outil a fauteuil avec jet

0OuU47151: ....... Manchon droit en inox avec valve a eau
BR1801: ......... Raclette et brosse

SUPP35.:......... Support en métal pour flexible

SUPPO1DV:..... Support Drainvac en métal pour flexible et accessoires
ACCBAGDV.... Support en tissu pour accessoires / Drainvac
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Trousses de lavage

, | LAVEO5B
hi y Trousse de lavage résidentiel inox deluxe
= - BZ13830......... Flexible 9 m x 35 mm
i KB21025..........Flexible a eau 6 mm x 15 m avec connexion 3 mm
NEQ0404-.......... Nettoyeur a tapis bio 1 litre

NEO0405........... Nettoyeur a plancher neutre 1 litre
i *-_#‘ PULV.06:.......... Pulvérisateur 1 litre
== | 0U44151:.

... Outil a fauteuil avec jet

‘ N | { 0U45151: ....... Outil & tapis
] J 0OU47151:........ Manchon droit en inox avec valve a eau
BR1801: ......... Raclette et brosse
SUPP35.:......... Support en métal pour flexible
SUPPO1DV:..... Support en métal pour flexible et accessoires Drainvac
o o ACCBAGDV.... Support en tissu pour accessoires / Drainvac

LAVEOSBE

Trousse de lavage résidentiel inox deluxe sans nettoyant
BZ13830......... Flexible 9 m x 35 mm

KB21025.......... Flexible a eau 6 mm x 15 m avec connexion 3 mm
0ou44151:........ Outil a fauteuil avec jet

0OU45151: ....... Outil a tapis

ouU47151: ....... Manchon droit en inox avec valve a eau

BR1801: ......... Raclette et brosse

SUPP35.:......... Support en métal pour flexible

SUPPO1DV:..... Support en métal pour flexible et accessoires Drainvac
ACCBAGDYV.... Support en tissu pour accessoires / Drainvac
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Trousses d’installation STANDARD

INO232

Trousse d’installation 3 prises petite porte

CDD90F2PVC: Coude de départ 90° F/F en PVC 5 cm Qté: 3
CD90F2PVC: .. Coude 90° F/F PVC 5 cm Qté: 10
CD90M2PVC:. Coude 90° M/F PVC 5 cm Qté: 2
CD45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 6

) "g R e CD45M2PVC: . Coude 45° M/F PVC 5 cm Qté: 2
DA Be.” S T, B, A CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qt¢: 10
s Sgy /4 'iﬂ A A FI0201.1000PI: Fil électrique 22-2 Qté: 23,16 m
Pr/ A e s e eE | coLLOS: ... Colle a PVC 60 ml Qté: 1
PL1101:.......... Plague de montage Qté: 3

PR16125......... Prise blanche petite porte Drainvac Qté: 3
TIEROS............ Attache plastique 28,75 cm Qté: 15
UNO0201V: ....... Union PVC 5 cm Qté: 6

YPO101V......... Y 45°PVC 5cm Qté: 2

Tuyaux PVC vendus séparément.

INO333

Trousse d’installation 2 prises petite porte

CDD90F2PVC: Coude de départ 90° F/F en PVC 5 cm Qté: 2
CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 2” 5cm Qté: 5
CD90M2PVC:. Coude 90° M/F PVC 5 cm Qté: 1
CD45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 3
CD45M2PVC:. Coude 45° M/F PVC 5 cm Qté: 1
CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qté: 7
F10201.1000PI: Fil électrique 22-2 Qté: 15,25 m
COLLOS:......... Colle a PVC 60 ml Qté: 1
PL1101:........... Plaque de montage Qté: 2
Prise blanche petite porte Drainvac Qté: 2
Attache plastique 28,75 cm Qté: 12
... Union PVC 5 cm Qté: 4

Y 45° PVC 5cm Qté: 2

Tuyaux PVC vendus séparément.

INO4341Y
Trousse d’installation 1 prise petite porte

CDD90F2PVC: Coude de départ 90° F/F en PVC 5 cm Qté: 1
CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 5cm Qté: 4

= CD45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5cm Qté: 2

- CRO101V:........ Courroie d’attache PVC Qté: 3

= FI10201.1000PI: Fil électrique 22-2 Qté: 6 m

gt M o -
4 W] COLLOS:......... Colle a PVC 60 ml Qté: 1
| | {ﬂ; | ‘ ‘. PL1101:.......... Plaque de montage en PVC Qté: 1
' PR16125......... Prise blanche petite porte Drainvac Qté: 1
TIEROS............ Attache plastique 28,75 cm Qté: 5

UNO201V: ....... Union PVC 5 cm Qté: 2
YPO101V......... Y 45° PVC 5 cm Qte: 1

Tuyaux PVC vendus séparément.
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Trousses d’installation VACPAN

PR23125KST

Trousse d’installation prise Vacpan (blanc)

BOYAB9.......... Flexible pour trousse Vacpan Qté: 1
CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 5 cm Qté: 4
ke COLLOS: ......... Colle 2 PVC 60 ml Qté; 1
X = CD45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 2
& 4 e o CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qté: 3
o i Syt "";::"--:: FI0201.1000PI:Fil électrique 22-2: Qté: 6 m
L 4 Prise Vacpan blanche Qté: 1
... Attache plastique 28,75 cm Qté: 5
... Union PVC 5 cm Qté: 2
Y 45° PVC 5cm Qté: 1

Tuyaux PVC vendus séparément.

PR26125KST

Trousse d’installation prise Vacpan (noir)

BOYAB9.......... Flexible pour trousse Vacpan Qté: 1
CADRO5N.:...... Cadre pour prise Vacpan noir Qté: 1
z CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 5 cm Qté: 4

¥ COLLOS.......... Colle a PVC 60 ml Qté: 7

By g CD45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 2
i o % . ol e CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qté: 3

. “ @ - @ F10201.1000PI:Fil électrique 22-2: Qté: 6 m
PR26125......... Prise Vacpan noir Qté: 1
TIEROS............ Attache plastique 28,75 cm Qté: 5
UNO0201V: ....... Union PVC 5 cm Qté: 2
YPO101V......... Y 45° PVC 5cm Qté: 1

Tuyaux PVC vendus séparément.

43



Trousses d’installation CANSWEEP

PR47125KST
Trousse d’installation prise CanSweep (blanc)
BOYAB9.......... Flexible pour trousse CanSweep Qté: 1
CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 5 cm Qté: 4
bk —— COLLOS.......... Colle a PVC 60 ml Qté: 1
" B CDA45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 2
() 10 n P CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qté: 3
&% - " [ - F10201.1000PI:Fil électrique 22-2 Qté: 6 m
@ PR47125......... Prise CanSweep blanc Qté: 1
TIEROS:.. .. Attache plastique 28,75 cm Qté: 5
UNO0201V: ....... Union PVC 5 cm Qté: 2
YPO101V.:........ Y 45° PVC 5 cm Qté: 1
Tuyaux PVC vendus séparément.
PR48125KST
Trousse d’installation prise CanSweep (noir)
BOYA®69.......... Flexible pour trousse CanSweep Qté: 7
CD90F2PVC:.. Coude 90° F/F PVC 5 cm Qté: 4
fok COLLOS:......... Colle a PVC 60 ml Qté: 1
. % — CDA45F2PVC:.. Coude 45° F/F PVC 5 cm Qté: 2
4 10 o e CRO101V: ....... Courroie d’attache PVC Qté: 3
”% - | F10201.1000PI:Fil électrique 22-2 Qté: 6 m
@ PR48125......... Prise CanSweep noir Qté: 1
TIEROS:.. .. Attache plastique 28,75 cm Qté: 5
UNO0201V: ....... Union PVC 5 cm Qté: 2
YPO101V.:........ Y 45° PVC 5 cm Qté: 1
Tuyaux PVC vendus séparément.
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DRAINVACS . ;...

@ SACS DE RECUPERATION JETABLES

DRAINVACS . %7,

SACS DE RECUPERATION JETABLES
DISPOSABLE DUST BAGS

..............

41L(9.gal)

SAC15

Sacs de récupération jetables en papier 2 plis Qté: 2
Pour les appareils de 17 L des séries 1000 fabriqués avant septembre 2011.

SAC14

Sacs de récupération jetables en papier 2 plis Qté: 2

Pour les appareils de 41 L :
e des séries Summum et G2 a 2 moteurs fabriqués depuis mai 2012.

e des séries Pro2, G2, Summum, 2000 ayant une cage en métal fabriqués avant avril 2012.

DRAINVACS . ;...

2 SACS DE HECU[';[‘R‘WUN JETABLES

DRAINVACS, 7,

2 SACS DE RECUPER) JETABLES
DI DUST BAGS

SAC19

Sacs de récupération jetables en tissu 3 plis Qté: 2

Pour les appareils de 17 L des séries 1000 fabriqués avant septembre 2011.

SAC20

Sacs de récupération jetables en tissu 3 plis Qté: 2

Pour les appareils de 41 L :
¢ des séries Summum et G2 a 2 moteurs fabriqués depuis mai 2012.

e des séries Pro2, G2, Summum, 2000
e ayant une cage en métal fabriqués avant avril 2012.
¢ a1 moteur fabriqué entre mai 2012 et avril 2014.
¢ a2 moteurs fabriqués depuis mai 2012.

DRAINVACS . ;...

UPERATION JETABLES

DRAINVACS . 7.«

SAC31

Sacs de récupération jetables en tissu 3 plis Qté: 2

Pour les appareils de 17 L des séries Pro1 et S1000 fabriqués entre octobre 2011 et
janvier 2014, ainsi que depuis novembre 2014.

SAC32

Sacs de récupération jetables en tissu 3 plis Qté: 2

Pour les appareils de 41 L des séries Pro2, G2 et Summum fonctionnant a un moteur
avec la cage de plastique fabriqué depuis avril 2014.
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Sac de récupération et filtre

SAC23

Sac de récupération jetable en tissu. Capacité: 1,5 L
Pour modéle Atomik.

FILT41

Filtre de 20 cm de diamétre.
Pour modéle Atomik.

Filtres d’échappement

FILT15

Activac

Filtre d’échappement au charbon Activac
Vendu a l'unité ou par boite de 100

FILTO3

Silencieux-filtre Activac 3VP

¢ Filtre de type HEPA qui améliore la qualité d’air

¢ Filtre les rejets de poussiére a la sortie d’air;

e Membrane au charbon actif contrélant les odeurs;
e Systéme de silencieux
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FILTO7DVI
Filtre SMS

Filtre pour la cage de métal des appareils de 41 L pour les appareils :
¢ a deux moteurs des séries G2 et Summum fabriqués depuis mai 2012
* des séries Pro2, G2, Summum et 2000 fabriqués avant mai 2012

FILT33DVI
Filtre SMS

Filtre pour la cage de plastique pour les appareils de :
e 41 L a un moteur des séries Pro2, Génération 2 et Summum fabriqués depuis avril 2014.

e 17 L des séries S1000 et Pro1 fabriquées entre mars a octobre 2014.

FILT29DVI
Filtre SMS

Filtre pour la cage de métal des appareils de 17 L des séries 1000 et Pro1 fabriqué avant
septembre 2011.

FILT30DVI
Filtre SMS

Filtre pour les appareils de 17 L avec cage de plastique des séries Pro1 et S1000.
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Filtres mousse

FILTO601

Filtre mousse 15 cm X 30 cm.
Pour aspirateur de la série AC2000 et AC3000 et pour modele DV1R800.

FILT19

Filtre mousse 15 cm X 20 cm, percé de bord en bord au centre.
Pour aspirateur de la série ECONO (qui date avant I’an 2000).

FILT20

Filtre mousse 13 cm X 20 cm, percé 3/4 au centre.
Pour aspirateur de la série AC1000.

Filtre cartouche

FILT28

Filtre cartouche 30 cm pour série Cyclonik.
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Housse élastique pour flexible

HOUSO02A

Housse élastique 9 m

HOUSO03A

Housse élastique 10,5 m
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TUR2125

Mini balai turbo

TUR5125

Balai turbo régulier

TUR6125

Balai turbo Wessel de trés haute performance

TUR8125

Balai turbo
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BR1401

Brosse a plancher 30 cm x 3,8 cm sans roue / crin de cheval

BR19DV

Brosse a plancher DV 30 cm x 5 cm avec roue / crin de cheval

BR1901

Brosse a plancher 30 cm x 5 cm avec roue / crin de cheval

BR20DV

Brosse a plancher DV 30 cm x 5 cm avec roue / fibre de nylon
Vendu a I'unité ou par boite de 25
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BR4201

Brosse a plancher “Turn & Clean” 30 cm x 7,6 cm

BR1201

Brosse a plancher 30 cm x 6,4 cm combinée

BR23DV

Raclette a plancher DV 29,2 cm x 3,8 cm avec roue et lames de caoutchouc

Pour des lames de remplacement, utilisez I’article LAMEO3 et coupez-le
a la longueur requise.

BR4501

Brosse a plancher noire 35,5 cm x 5 cm avec roue / crin de cheval
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BR4001

Brosse a radiateur

BR1501

Brosse pour animal en fibre de nylon

BR1601

Brosse-peigne pour animal poil long

BR0501

Outil a épousseter 6,4 cm dia.

BR0601

Outil a divan 12,2 cm x 3,8 cm
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Suceurs plat

N

BR0401

Suceur plat 15,2 cm

BR04DV

Suceur plat DV 33 cm

EXTEO3

Suceur plat Extend Vac 78,7 cm

OUTI32

Suceur plat 57 cm

Outils de lavage

BR1801

Brosse et raclette réversible, raccord de 32 mm
29,2cm x 5cm

OuU45151

Outil a tapis, raccord de 32 mm, 17,8 cm de large

OuU44151

Outil fauteuil 3 cm en inox avec 1 jet externe basse pression (80 psi / 8,5 bar) et joint

rapide 3 mm, 9 cm de large
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Supports

SUPP35

Support en métal pour flexible

SUPPO1DV

Gros support en métal pour flexible et accessoires / Drainvac

ACCBAGDV

Sac de rangement pour accessoires / Drainvac
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Flexibles a EAU

9 mm robinet / outil
avec connexion 6 mm

KBO01375: Longueur de 7,5 m
KB03375: Longueur de 15 m

.....
‘‘‘‘‘

9 mm rallonge
avec connexion 6 mm

KB04375: Longueur de 7,5 m
KB06375: Longueur de 15 m

S &
S
B & o
% . ‘.
® ® *

6 mm robinet / outil
avec connexion 3 mm

KB20025: Longueur de 7,5 m
KB21025: Longueur de 15 m

6 mm rallonge
avec connexion 3 mm

KB22025: Longueur de 7,5 m
KB23025: Longueur de 15 m
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35 mm
avec poignée 24V

BL13830DV: Longueur de 9 m
BL13835DV: Longueur de 10,5 m
BL13840DV: Longueur de 12 m
BL13850DV: Longueur de 15 m

35 mm / Drainvac
avec poignée régulier

BRL3830: Longueur de 9 m
BRL3860: Longueur de 18 m

35 mm
avec embout

BZ13830: Longueur de 9 m
BZ13860: Longueur de 18 m

Rallonge 35 mm

BEXT13812: Longueur de 3,8 m
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32 mm 110V/24V
BE12535: Longueur de 10,5 m

32 mm 110V/24V

BEVF12530: Longueur de 9 m
BEVF12535: Longueur de 10,5 m

Flexible RETRACTABLE

TR

Y

ULLTTTTTAEE

3cm

VROOMRETRACT30: Longueur de 9 m
VROOMRETRACTA40: Longueur de 12 m
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POIG12K

Poignée pompe a gaz 35 mm avec barrure et interrupteur (INTE11)

POIG20

Poignée sans barrure, s’adaptant a un flexible régulier 32 mm ou 35 mm

POIG21

Poignée avec barrure, s’adaptant a un flexible régulier 32 mm ou 35 mm

EMBO13

Embout de flexible régulier 32 mm

EMBO14

Embout de flexible régulier 32 mm noir

ke el

EMBO15

Embout de flexible régulier 35 mm
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TUO02125

Demi-manchon chromé (parti du bas)

TUO06125

Demi-manchon chromé (parti du haut)

TU1001

Manchon télescopique en plastique noir

TUO08125

Manchon télescopique inox sans barrure

TU11125

Manchon télescopique inox avec barrure / Drainvac

TUO7125

Manchon télescopique chromé pour balai électrique
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Wally et Vacpan

WALLYO1

Wallyflex : dispositif auxiliaire d’aspirateur central
avec flexible extensible de 4 m - blanc

WALLYO02

Wallyflex : dispositif auxiliaire d’aspirateur central
avec flexible extensible de 4 m - noir

-

PR23125

Vacpan - Blanc
Vendu a I'unité ou par boite de 12

PR26125

Vacpan - Noir
Vendu a I'unité ou par boite de 12

PR45125

Vacpan - Inox
Vendu a I'unité ou par boite de 24

Voir la section #3 pour les trousses d’installation Vacpan.

:

CADROSN

Cadre de vacpan - Noir

CADRO5SS

Cadre de vacpan - Inox
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Cansweep

PR47125

CanSweep blanc

PR48125

CanSweep noir

Voir la section #2 pour les trousses d’installation CanSweep

Prise a petite porte avec connexion d'eau

PLAQOSE

Plaque avec connexion a eau / Petite Porte (adaptée pour I’'Europe)
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PR16125

Prise PVC petite porte blanche avec logo DV
Vendu par boite de 24 seulement

PR27125
Prise PVC petite porte blanche sans logo DV
Vendu par boite de 24 seulement

PR06125

Prise métal petite porte chrome
Vendu a I'unité ou par boite de 20

PR12125

Prise métal petite porte bronze

CADRO3

Cadre de prise blanc PVC (petite porte)
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Prises, couverts et cadres

B |

PR0O0125

Prise PVC grande porte blanche
Vendu a I'unité ou par boite de 24

PR09125

Prise PVC grande porte blanche
Vendu par boite de 32 seulement

PR08125

Prise PVC grande porte noire
Vendu par boite de 32 seulement

C
couvo2
Couvert temporaire PVC blanc
Vendu a par boite de 120 seulement
C

CADRO04

Cadre de prise blanc PVC (grande porte)
Vendu a l'unité ou par boite de 150

CADRO4N
Cadre de prise PVC noire (grande porte)
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S

PR20125

Prise utilitaire PVC avec contact
Vendu a |'unité ou par boite de 100

PRIS03

Prise utilitaire PVC sans contact
Vendu a |'unité ou par boite de 100

S00301
Grande Sortie d’air vicié PVC
Vendu a I'unité ou par boite de 25

S00601

Petite Sortie d’air vicié PVC
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Prises murales et plaques

B

PLAQO6

Plaque pour Prise 20 ampéres / 15 ampére - 220V-240V

iy PRIS32
p ® Prise murale 15 ampéres - 220V-240V
=3
o Y
I PRIS19
¥ Prise murale 20 ampéres

Plaque de montage en PVC
Vendu a I'unité ou par boite de 75

\ PL1101
/

F10201.1000PI

Fil électrique 22-2 / 24V
(vendu au 30 cm ou par bobine de 305 m)
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Kits de conversion pour décanteur

CUVE150

Ensemble de conversion pour DV/DF1A150-CB
CARRO03: ........ Boulon inox 1/-20”
CONEQO3:......... Cobne en plastique DV
CUVEO1:......... Cuve conique

JUPEO2: ......... Rideau anti-éclaboussure

RODEO07.22P0O:Rode 10” pour céne en plastic
RONDO2:........ Rondelle 1/4” (M6)

= SUPP38.......... Support mural métallique
\f_{g SUPP39.......... Support métallique pour cuve
— TARRO1: ......... Taraud 1/4-20

VELCO4: ......... Velcro male
CUVEO4
Ensemble décanteur pour les modéles Automatik de 15” (38cm)
CARROS: ........ Boulon inox 1/-20”
CONEQ3: ........ Cobne en plastique
JUPEO1: ......... Rideau anti-éclaboussure

RODEO07.22P0O:Rode pour céne en plastique
RONDO2:......... Rondelle 1/4” (M6)
SUPP39K: ...... Ensemble de support
TARRO1: ......... Taraud 1/4-20

VELCO4: ......... Velcro male

Tuyaux d’évacuation

pour Automatik

KITD150

Ensemble de tuyaux d’évacuation pour I’Automatik DF1A150 et DF1A150-CB avec
I'ancienne cuve de 30,5 cm de diamétre

COLE12:......... Collet MJ 5 cm
SIPHO1: .......... P-trap 5 cm
TUY2ABS.2: ... Tuyau ABS 5cm x 5 cm

KITD310

Ensemble de tuyaux d’évacuation pour les modeéles Automatik :
DF1A150-CB, DF2A310, DF2A310-CB

COLE12:......... Collet MJ 5 cm
REDU-04: ....... Réducteur 3” (75 mm) x 5 cm ABS M/F
SIPHO1: .......... P-trap 5 cm

SOUPO1: ........ Valve anti-retour ABS 5 cm
TUY2ABS.2: ... Tuyau ABS 5 cm x 5 cm
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Silencieux

S10401

Petit silencieux de sortie - Plastique

S10102

Silencieux de sortie - Plastique

SILEO2P

Silencieux de moteur - Métal

S10502

Silencieux Audioprotek - Dessus

—
—
= —
r —&
S

S10602

Silencieux Audioprotek - Coté

Collets et attaches

TI0O101

Attache en plastique 20 cm

TIERO3

Attache en plastique 28,75 cm

COLEO5

Collet de serrage 63 mm

COLE11

Collet de serrage 113 mm

CRO101V
Courroie d’attache PVC 5 cm
Vendu par boite de 300 seulement
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Piéces d'installations

UNIO22

Union 5 cm en métal

EX0101V

Rallonge de prise PVC 5 cm
Vendu par boite de 100 seulement

ADAP36
Adaptateur de 5 cm PVC x 5 cm ABS

REDU20

Réducteur 5 cm x 38 mm M/F ABS

UNO201V
Union PVC 5 cm
Vendu par boite de 175 seulement

UNIOO03

Union 5 cm ABS

REDU61

Réducteur pour tuyau PVC 5cm F x 1'%/ F

C00502

Adaptateur pour prise au plancher PVC 5 cm
Vendu par boite de 50 seulement
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Piéces d'installations

KADPO06

Adaptateur ABS pour sac de récupération

KADPO6K

Ensemble d’adaptateur complet pour sac de récupération

C00402

Bouchon a tuyau PVC 5 cm
Vendu par boite de 250 seulement

[

CD90F2PVC
Coude 90° F/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 75 seulement

CD90M2PVC
Coude 90° M/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 50 seulement

CD45F2PVC
Coude 45° F/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 80 seulement

CDD90F2PVC
Coude 90° F/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 125 seulement
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Piéces d'installations

CD45M2PVC
Coude 45° M/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 80 seulement

CD30F2PVC
Coude 30° F/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 75 seulement

CD30M2PVC
Coude 30° M/F PVC 5 cm
Vendu par boite de 125 seulement

CD90F2CLR

Coude 90° F/F PVC 5 cm clair

CD90F2ABS
Coude 90° F/F 5 cm ABS

TPVCO1V
T 90° PVC 5cm
Vendu a l'unité ou par boite de 55
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Piéces d'installations

YABSO1

Y - 45° 38 mm ABS

YABSO02
Y - 45° 5 cm ABS

YABSO07
Y - 45° 5 cm x 38 mm ABS

1
) |
<

YPO101V
Y - 45° PVC 5 cm
Vendu par boite de 60 seulement

.

YP0201
Y - 45° PVC 5 cm clair
Vendu a I'unité ou par boite de 45

YPO301
Y - 45° PVC 5 cm blanc
Vendu par boite de 65 seulement

73



Piéces d'installations

O

BUNDO1

Barre de tuyau PVC clair de 5 cm x 2,1 m
Vendu en paquet de 7

BUNDO5

Barre de tuyau PVC5cm x1,5m
Vendu en paquet de 10

BUNDO7

Barre de tuyau PVC 5cm x 2,1 m
Vendu en paquet de 10

Disconnecteur (dispositif anti-refoulement)

BVALVE1

Disconnecteur pouvant étre ajouté a tout systéme Automatik a I’entrée d’eau de
I’appareil afin de prévenir un retour d’eau de I'appareil dans la ligne principale de
la résidence.

74



COLLOS8

Colle a PVC (60 ml), offert a I'unité ou en boite de 48.

Ce produit ne peut étre vendu seul a I’extérieur du Canada.

Pour toute commande devant traverser les douanes canadiennes,
veuillez commander la trousse INCO1000.

INCO1000

CD90F2PVC:.. 6 coudes 90° F/F PVC 5 cm
COLLOS.......... 48 bouteilles de colle a PVC (60 ml)

COLLO9

Colle a PVC (250 ml), offert a I'unité ou en boite de 24.

Ce produit ne peut étre vendu seul a I’extérieur du Canada.

Pour toute commande devant traverser les douanes canadiennes,
veuillez commander la trousse INCO2000.

INCO2000

CD90F2PVC:.. 6 coudes 90° F/F PVC 5 cm
C003250: ....... 24 bouteilles de colle a PVC (250 ml)
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Vil

Il existe 3 types de moteurs; la facon dont ils canalisent I'air a travers leurs
systemes est ce qui les distingue les uns des autres.

Réf. : https://evacuumstore.com/p-28152-comparing-all-three-types-of-central-vacuum-motors.aspx

Moteur a dérivation tangentielle
(Tangential Bypass)

Les moteurs a dérivation tangentielle sont congus pour
rediriger tous les gaz d'échappement chauffés et/ou sales
hors de la chambre du moteur afin de maximiser la longévité.
Dans de nombreux cas, un appareil d'aspiration central

avec un moteur a dérivation tangentielle est supérieur
comparativement au modele a flux.

Moteur a flux traversant
(Through-Flow)

Ces moteurs n'utilisent pas de ventilateurs pour se refroidir : ils
se refroidissent en faisant passer I'air aspiré sur leur armature.
Les moteurs a flux traversant sont donc plus silencieux que leurs
homologues a dérivation périphérique et tangentielle, mais ils
nécessitent plus de précautions pour s'assurer que leur entrée
d'air est propre et filtrée avant de passer dans le systeme.

*Drainvac n’utilise pas ces moteurs pour sa gamme commericale.

Moteur a dérivation périphérique
(Peripheral Bypass)

Les moteurs a dérivation périphériques sont équipés de
ventilateurs de refroidissement qui soufflent de I'air frais sur
I'armature et a travers des évents sur les cotés du moteur.
Contrairement aux moteurs a flux traversant, les moteurs a
dérivation périphériques n'introduisent pas d'air sale et non filtré
dans la chambre du moteur.

*Drainvac n’utilise pas les moteurs a dérivation périphérique.
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Vil i

Correspondance entre les moteurs
et les appareils actuels

MOTEUR / BROSSE VOLT | COMPAGNIE | # DE MODELE APPAREIL
MOTE14 / BROS28 220-240 LAVMB 116657-37 DF1R15, DF2A310-CB
MOTE15 / BROS39 220-240 LAMB 117572-12 DF1R11
MOTE29 / BROS21, BROS41 220-240 DOMEL 3719 PROE107, SE1007, G2E-007, DF1R630
MOTES32 / BROS24 220-240 DOMEL 3707 G2E-2X5
MOTES3 / BROS51 220-240 AMETEK 122235-00 G2E-007H
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Vil

Correspondance entre les moteurs
et les appareils discontinués

MOTEUR VOLT | COMPAGNIE | # DE MODELE APPAREIL
MOTEO7 220-240 LAMB 117123-00 AE2465-C/F, AE2465-F8, DEMO-02, DF1R130
MOTE13 220-240 LAMB 117501-12 AE2530-C/F, DF1R145
MOTE14 220-240 LAMB 116657-37 AE2600-C/F, DF1A100, DF1R14
MOTE15 220-240 LAMB 117572-12 DF1R11
MOTES32 220-240 DOMEL 3707 DF1A150 (ancien modele), AE3200-C, DF1R10
MOTES39 220-240 DOMEL 3723 2G2E0039-C, 1AE9939-C
MOTE49 220-240 LAMB 117123-13 DF1A150
MOTE5S3 220-240 LAMB 122235-00 G2E-007i
MOTES7 220-240 AMETEK 122527-00 PROE106, PROE206
MOTE5S9 220-240 ELECTRO QB60-057A-MP G2E-2X7-M
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Vil .

Moteur Domel 208V - 240V

MOTE21

Moteur Domel 220V-240V #3401

Moteur pour appareil 500AW
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS18

MOTE29

Moteur Domel 220V-240V #3719

Moteur pour appareil 700AW (PROE107, SE1007, G2E-007, DV1R630)
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS21, BROS41

MOTES32

Moteur Domel 220V-240V #3707

Moteur pour appareil 520AW (G2E-2X5)
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS24

MOTES39

Moteur Domel 220V-240V #3723

Moteur pour appareil 600AW
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS21
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Vil .

Moteur Lamb Ametek 208V - 240V

MOTE14

Moteur Lamb Ametek 116 657-37 / 220V-240V

Moteur pour DF2A310
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS28

MOTE15

Moteur Lamb Ametek 117 572-12 / 220V-240V

Moteur pour DF1R11
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS39

MOTE49

Moteur Lamb Ametek 117 123-13 / 220V-240V

Moteur pour DF1A150
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS27

MOTES3
Moteur Lamb Ametek 122 235-00 / 220V-240V

Moteur pour G2E-007i, DF1R12
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS51
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Vil i

Moteur Electro 220V-240V

MOTES9
Moteur Electro Q6600-057A-MP / 220V - 240V

Moteur pour G2E-2X7
Fonctionne avec des brosses de carbone: BROS48

85



Vil

Il existe différents types de brosses de carbone pour
différentes configurations de moteur.

Brosse a ressort sur

monture en métal

MOTEUR

BROSSE

1T

MOTE28, MOTE29,
MOTESG8, MOTE47

BROS41, BROS42, BROS43

L

Brosse a ressort sur MOTEUR BROSSE
monture en plastique

*Le cadre de montage peut différer MOTEO2, MOTE10, MOTEQS, BROS06, BROS13, BROS17,

selon le moteur.

MOTE28, MOTE38, MOTEO4,
MOTE12, MOTE21, MOTE29,
MOTES2, MOTEQ7, MOTE14,

BROS23, BROS25, BROS34,
BROS18, BROS21, BROS24,
BROS27, BROS28, BROS39

; ? MOTE13, MOTE15

Brosse sans monture MOTEUR BROSSE

g N MOTES8 BROS49

Brosse courbée MOTEUR BROSSE
offrant une plus
grande longévité MOTES2 BROS50

£
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Vil

Brosses de carbone (pour moteur 208V - 240V)

BROS18
Brosses de carbone pour MOTE21 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2

BROS21
Brosses de carbone pour MOTE29 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2

BROS24
Brosses de carbone pour MOTE32 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2

BROS27
Brosses de carbone pour MOTEQ7 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2

BROS28
Brosses de carbone pour MOTE14 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2

BROS39
Brosses de carbone pour MOTE13 et MOTE15 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2
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Vil

Brosses de carbone (pour moteur 208V - 240V)

-
. BROS41
‘ e Brosses de carbone pour MOTE29 (208V - 240V)

’!:.: o Vendu en paquet de 2

BROS51
Brosses de carbone pour MOTES3 (208V - 240V)
Vendu en paquet de 2
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DE REMPLACEMENT

Circuits

CIRC14R5NA1

Circuit Automatik 120V pour Amérique du Nord avec membrane

CIRC14R5K1

Trousse de remplacement pour circuit Automatik 120V NA
CIRC14R5NA1: .. Circuit Automatik avec membrane 120V

FIL30: ccoeeeerneeen Fil pour fusible (noir)

SPACO06:......cc..... Entretoise en nylon avec pattes pour circuit
SUPPOS.............. Support pour circuit
CIRC14R5NA2

Circuit Automatik 240V pour Amérique du Nord avec membrane

CIRC14R5K2

Trousse de remplacement pour circuit Automatik 240V NA

CIRC14R5NA2: .. Circuit Automatik avec membrane 240V
FIL30: ..cceereennnes Fil pour fusible (noir)

SPACO06: ....Entretoise en nylon avec pattes pour circuit
SUPPOS.............. Support pour circuit

CIRC14R5INT

Circuit Automatik 240V pour I'International avec membrane

CIRC14R5K3

Trousse de remplacement pour circuit Automatik 240V INT

CIRC14R5INT:.... Circuit Automatik avec membrane 240V
FIL30: ..o Fil pour fusible (noir)

SPACO06: ....Entretoise en nylon avec pattes pour circuit
SUPPOS.............. Support pour circuit
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DE REMPLACEMENT

CIRCO02

Circuit 1 moteur 108V-120V

CIRCO3

Circuit 2 moteur 108V-120V

CIRC18

Circuit 1 ou 2 moteur 208V - 240V

CIRC20

Circuit 15 A, 108V-120V
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DE REMPLACEMENT

Disjoncteurs et fusibles

RESETO08

Disjoncteur 8 ampéres

RESET10

Disjoncteur 10 ampéres

RESET12

Disjoncteur 12 ampéres

RESET15

Disjoncteur 15 ampéres

RESET16

Disjoncteur 16 ampéres

RESET20

Disjoncteur 20 ampéres

FUSEOS8MDA

Fusible de céramique 8 ampéres MDA

FUSE10MDA

Fusible de céramique 10 ampéres MDA

FUSE12MDA

Fusible de céramique 12 ampéres MDA

FUSE15MDA

Fusible de céramique 15 ampéres MDA

FUSE20MDA

Fusible de céramique 20 ampéres MDA

FUSE25MDA

Fusible de céramique 25 ampéres MDA

FUSE30MDA

Fusible de céramique 30 ampéres MDA

PORTO2

Porte-fusible
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DE REMPLACEMENT

Fil d’alimentation électrique

- CORDO1
Fil d’alimentation électrique 220V-240V, Europe

CORDO02

Fil d’alimentation électrique 220V-240V, U.K. (Royaume-Uni)
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DE REMPLACEMENT

INTEO9

Interrupteur pour flexible 110/24V

INTE11

Interrupteur pour flexible 110/24V

Blocks bas voltage

CONTO7

Block bas voltage

CONTO8

Block bas voltage style haut-parleur
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DE REMPLACEMENT

VALV18

Clapet a battant pour systéme Automatik

KITVALV18

Ensemble de conversion pour systéeme Automatik
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DE REMPLACEMENT

Piéces pour la série Automatik

BOYAO1

Flexible a eau 6 mm pour systéme Automatik
Vendu au 30 cm

COLEO4

Collet MJ pour systeme Automatik 75 mm

COLE12

Collet MJ pour systeme Automatik 5 cm

COLEO6

Collet MJ pour systeme Automatik 38 mm

KITJO1

Ensemble de jet simple (pour Automatik) avec brosse de nettoyage

98



DE REMPLACEMENT

HUBLO1

Hublot transparent pour Automatik

HUBLO2

Hublot transparent pour Automatik 150

INVE13

Valve d’eau pour systéme Automatik 108V-120V

INVE14
Valve d’eau pour systéme Automatik 220V - 240V

SOUPO1

Valve anti-retour pour les Automatik 5 cm

SOUP02

Valve anti-retour pour les Automatik 75 mm
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DE REMPLACEMENT

SUPPO8

Support en métal pour CIRC14, CIRC17

SUPP39K

Ensemble de support en métal pour mur et appareil.

SUPP39

Support en métal pour appareil seulement.

SUPP38

Support en métal pour mur seulement.
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DE REMPLACEMENT

Supports

SUPP40

Support en métal pour mur seulement.
Pour les modéles Automatik

SUPP41
Support en métal pour appareil seulement.
Pour les modéles Automatik

SUPP41K

Ensemble de support en métal pour mur et appareil.
Pour les modéles Automatik
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DE REMPLACEMENT

Joints

GASKO04
Joint d’étanchéité en caoutchouc 38 cm

Situé entre le chapeau, le corps et la cuve des appareils ayant 38 cm
de diamétre.

GASKO02
Joint d’étanchéité en caoutchouc 30 cm
Situé entre le chapeau et la cuve des appareils ayant 30 cm de diamétre.

GASK21
Joint d’étanchéité en mousse 16 mm x 12 cm
Situé entre I'assiette et le moteur principal des appareils a deux moteurs.

CAOUO02

Joint d’étanchéité en mousse 6 mm x 17,5 cm pour gros moteur

CAOU13

Joint d’étanchéité en mousse 3 mm avec trou de 9 cm pour petit moteur

GASK13

Joint d’étanchéité en caoutchouc noir pour moteur Domel
Situé dessous les moteurs MOTE28 / MOTE29
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DE REMPLACEMENT

TPOLO1

“T “ Polyflo 9 mm laiton

\-l TPOLO2

“T“ Polyflo 6 mm

QuICo07

Connecteur femelle flexible / prise 3 mm laiton

VALVO4
Valve Sélénoide 220V-240V 3 mm

KIT.VALV04

Trousse de remplacement pour ancienne valve 208V - 240V
BOYAS8I1.......... Flexible en acier inoxydable

RACCO1: ........ Raccord 1/4” poly file 1/8” male
SUPP29.......... Support métal pour valve solénoide
VALVO4:........... Valve solénoide 220V-240V 3 mm
VIS56:...cccveuneen Vis pan phil m3x12mm pour nouvelle valve
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DE REMPLACEMENT

Divers

KADPOS8
Adaptateur courbé avec grille

KADPO5

Adaptateur courbé sans grille

SUPP22

Support en plastique pour circuit

ATTAO1

Attache pour crochet

CROCO04

Crochet d’attache noir

CROCO06

Crochet d’attache en acier inoxydable
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DE REMPLACEMENT

Divers

> COLEO3
Collet de serrage 16 mm Micro

g
5 < COLE10

&» < Collet de serrage 15 mm O Clamp
T4

; COLE16
2 I Collet de serrage 13 mm O Clamp

L9 COLEO9
' Collet de serrage 4 mm O Clamp

SPACO06

Attache en plastique pour circuit
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DE REMPLACEMENT

JUPEO1

Rideau anti-éclaboussure pour les modeéles Automatik avec cuve-basse, a I’exception du

modéle DV/DF1A150-CB et DV/DF1A160-CB.

JUPEO2

Rideau anti-éclaboussure pour les modéeles DV/DF1A150-CB et DV/DF1A160-CB.

VALV15
Check Valve TD

CONEO3

Cone en plastique

RODE07.22P0O

Rode pour céne en plastique (CONEOQ3)

-
Ld
INTE13
Ensemble de conversion pour connexion directe
Ay
THERMO29
Thermo coupe #29 / Standard (108V-120V/208V - 240V)
i & Modele trés sensible offrant une grande protection

THERMO32

Thermo coupe #32 / Standard (108V-120V/208V - 240V)

Modéle moins sensible avec une plus grande durabilité
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DE REMPLACEMENT

Divers

COouvos

Coupleur de moteur

COUVO05K

Ensemble de coupleurs avec espaceurs et vis

SPACO03
Espaceur en plastique pour moteur debout
Vendu a l'unité ou par boite de 500

SPACO04

Espaceur en plastique pour moteur coucher

VENTO1

Event automatique 38 mm

INSEO2

Insert 13 mm pour VALV03

BOYA45

Flexible en caoutchouc
Vendu au 30 cm
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DE REMPLACEMENT

Divers
DEFLECO1
Séparateur de plastique 36 cm
e RODEO04

M‘% Rode 25,4 cm pour flotte

DISCO1

Disque en caoutchouc pour flotte

FLOTO2

Flotte semi-automatique
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DE REMPLACEMENT

Divers

gl
|
T CAGEO04

el Cage de filtration en plastique pour série Pro1, S1000, Génération 2 et Summum ayant
I ' III I ‘ \ un moteur. Fonctionne de pair avec la CAGE03.

QLTINS

CAGEO03

Cage de filtration en plastique pour série Pro1, S1000, Génération 2 et Summum ayant
un moteur. Fonctionne de pair avec la CAGE04.

CAGEO1

Cage de filtration en métal pour série 2000 et 3000

109



Toujours utiliser des coudes a
rayon long, excepté pour les
prises murales.

Jonction de 2 lignes verticales.

Installation pour
poussiere seulement.

Jonction de 2 lignes verticales.

Installation pour
poussiere et liquides.
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Jonction de 2 lignes paralleles.

Installation pour
poussiere seulement.

Jonction de 2 lignes paralleles.

Installation pour
poussiere et liquides.

X
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Particularités aux installations pour aspirer les liquides

e | es principales lignes horizontales du systeme de conduits doivent étre
légerement inclinées vers I'unité.

e Siune prise est plus basse que la ligne principale, un siphon en P doit étre
installé au tout début de I'entrée et une boucle supplémentaire doit également
étre ajoutée au sommet ou elle se raccorde avec la ligne principale.

e | e systeme de conduits doit étre collé, les collets de serrages provoqueront
des fuites.
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DRAINVAC.

Aspirateurs centraux

FICHE DE RECLAMATION

SOUS GARANTIE

DATE
DETAILLANT NOM DU CLIENT
ADRESSE ADRESSE
VILLE VILLE
PROVINCE PROVINCE
PAYS PAYS
TELEPHONE TELEPHONE

TELECOPIEUR

TELECOPIEUR

COURRIEL COURRIEL
DESCRIPTION
RESPONSABLE
. : . , HEURES D'UTILISATION
DATE DE REPARATION MODELE NO. DE SERIE DATE DE L'APPAREIL G L e N D)
NO. DE PIECE DESCRIPTION QTE. DEFAUTS ET REPARATIONS EFFECTUEES

CONDITIONS

Lors de la réception de votre formulaire de réclamation et de la facture client, un crédit vous sera remis.
Drainvac se réserve le droit de réclamer des photos a I'appui afin de valider la défectuosité des piéces.

Faire une copie de la facture.

Envoyer la facture originale a Drainvac avec
les piéces a retourner (si elles sont exigées),
conserver une copie de la facture.

SIGNATURE DU CLIENT

NOTE : En cas de retour, Drainvac vous remettra

un no. de RMA a joindre avec vos articles. SIGNATURE DU DETAILLANT




